TackDriver Bag - Unfilled - TackDriver Bag - Filled

The Caldwell® TackDriver® Shooting Bag is the most user-friendly and
effective, one-piece shooting bag available. This convenient shooting bag
takes the place of two. You can use the Tack Driver almost anywhere, from
portable and permanent shooting benches to makeshift positions in the field.
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Attributes

e Name: TackDriver Bag - Filled
¢ Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001864

Mfr. No.: 569230

Delivery weight: 3kg

UPC: 661120692300
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Caldwell TackDriver Bag Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Die Caldwell® TackDriver® SchieBtasche ist eine benutzerfreundliche und effektive Losung flr SchieBsportler.
Um die Sicherheit bei der Verwendung dieser Tasche zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die SchieRtasche unbeschadigt ist, bevor du sie verwendest.

Verwende die Tasche nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unsachgemafBer Verwendung.
Achte darauf, dass du die Tasche nur an sicheren Orten verwendest, die fur das SchieBen geeignet sind.
Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften fir den SchieBsport.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die TackDriver Bag nur mit zugelassenen Schusswaffen und Munition.

Stelle sicher, dass die Tasche stabil auf einer ebenen Flache platziert ist, um ein Umkippen zu vermeiden.
Achte darauf, dass keine Personen in der Schusslinie stehen, wenn du die Tasche verwendest.

Uberpriife regelmaRig die Tasche auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.

Verwende die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Tasche:

o Stelle die Tasche auf eine stabile und flache Oberflache.
o Stelle sicher, dass alle ReiRverschliisse und Nahte intakt sind.

2. Befiillen der Tasche (falls erforderlich):

o Fulle die Tasche gemaR den Herstelleranweisungen mit dem geeigneten Material.
o Achte darauf, die Tasche gleichmaRig zu befiillen, um Stabilitat zu gewahrleisten.

3. Verwendung der Tasche:

o Platziere die Waffe sicher auf der Tasche.

o Stelle sicher, dass die Tasche die Waffe stabil halt und nicht verrutscht.

o Halte beim SchieBen immer die Sicherheitsvorkehrungen ein, einschlieBlich der Verwendung von
Gehérschutz und Schutzbrillen.

4. Nach der Verwendung:

o Leere die Tasche nach Gebrauch, wenn nétig.
o Reinige die Tasche gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Lagere die Tasche an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die SchieRtasche gemal den oértlichen Vorschriften flr Abfallentsorgung.
¢ Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie nicht mehr fur den
vorgesehenen Zweck genutzt werden kann, bevor du sie entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der Caldwell TackDriver Bag, suche bitte nach den
entsprechenden Kontaktinformationen auf der Verpackung oder der offiziellen Website des Herstellers.

Abschluss

Die Sicherheit beim Gebrauch der Caldwell® TackDriver® Schieltasche hat oberste Prioritat. Halte dich an die
oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und angenehmes SchielRerlebnis zu
gewahrleisten.



Caldwell TackDriver Bag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell® TackDriver® Shooting Bag. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before using the TackDriver Bag.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the TackDriver Bag for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Ensure that the bag is filled properly if using the filled version. An unfilled bag may not provide the
intended support.

¢ Use the bag only for its intended purpose, which is to support firearms during shooting.

¢ Keep the bag away from children and pets when not in use.

e Store the bag in a cool, dry place to prevent material degradation.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bag is placed on a stable surface before resting your firearm on it.

Use the bag only in designated shooting areas to minimize risks to yourself and others.

¢ Always handle firearms safely and responsibly, following the basic rules of firearm safety.

Do not exceed the weight limit of the bag; refer to the product specifications for details.

Avoid using the bag in adverse weather conditions, such as heavy rain or strong winds, as this may affect
stability.

Instructions for Installation and Usage

Using the TackDriver Bag

1. Setup:

o Choose a flat and stable surface for placement.
o If using the filled version, ensure the bag is securely filled and check for any leaks.

2. Positioning:

o Place the TackDriver Bag at a comfortable height for shooting.
o Adjust the angle of the bag to suit your shooting position.

3. Resting the Firearm:

o Gently place your firearm on the bag, ensuring it is stable.
o Make sure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

4. Shooting:

o Maintain a proper shooting stance while using the bag for support.
o After shooting, remove the firearm carefully from the bag.

Maintenance

¢ Clean the bag regularly with a damp cloth to remove dirt and debris.
¢ Check for wear and tear periodically and replace if necessary.



Disposal Instructions

When disposing of the TackDriver Bag, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the bag in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
¢ Check local regulations for proper disposal methods.
¢ If possible, recycle the bag according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the Caldwell TackDriver Bag, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor for assistance. Always ensure that you have the latest
safety updates and product recalls.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell
TackDriver Bag. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de Tiro
Caldwell TackDriver

Introduccidn
Gracias por elegir la bolsa de tiro Caldwell® TackDriver®. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una

experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante seqguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso adecuado y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la bolsa de tiro esté siempre en buen estado antes de usarla.

Utiliza la bolsa de tiro solo para su propdsito previsto, que es proporcionar soporte para armas largas.
Mantén la bolsa de tiro fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona la bolsa de tiro regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices la bolsa de tiro si presenta dafios visibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Superficie de Uso: Asegurate de que la superficie en la que colocas la bolsa de tiro sea estable y
segura.

» Posicion de Tiro: Utiliza la bolsa de tiro en posiciones adecuadas para evitar lesiones.

¢ Manipulacién de Armas: Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas largas.

¢ Condiciones Climaticas: Evita el uso de la bolsa de tiro en condiciones climéaticas extremas que puedan
afectar su integridad.

¢ Almacenamiento: Guarda la bolsa de tiro en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Bolsa:

o Coloca la bolsa de tiro en una superficie plana y nivelada.
o AsegUrate de que esté firmemente asentada para evitar que se deslice durante el uso.

2. Uso de la Bolsa:

o Ajusta la bolsa de tiro a la altura y posiciéon que mejor se adapte a tu estilo de tiro.
o Coloca tu arma en la bolsa de tiro, asegurandote de que esté bien apoyada.
o AsegUrate de que el cafidn del arma esté siempre apuntando en una direccién segura.

3. Finalizacion del Uso:

o Una vez que hayas terminado de usar la bolsa de tiro, retira el arma y asegurate de que esté
descargada.
o Limpia la bolsa de tiro si es necesario y guardala adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte de la bolsa de tiro, asegurate de hacerlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos no deseados.

* No arrojes la bolsa de tiro en la basura comun si contiene materiales que puedan ser dafinos para el
medio ambiente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Es importante que tengas acceso a informacién y asistencia en caso de que
necesites mas detalles sobre el uso seguro de la bolsa de tiro.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si observas algun producto que consideres inseguro, no
dudes en reportarlo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas
de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Instructions de Sécurité pour le Sac de Tir
Caldwell TackDriver

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac de tir Caldwell® TackDriver®. Ce guide fournit d'importantes instructions de sécurité
et des directives pour assurer l'utilisation siire et efficace de ton produit. Veuillez lire ce manuel attentivement
avant d'utiliser le sac TackDriver.

Directives de Sécurité Générales

¢ Inspecte toujours le sac TackDriver pour tout dommage avant utilisation. Ne ['utilise pas s'il est
endommagé.

¢ Assuretoi que le sac est correctement rempli si tu utilises la version remplie. Un sac non rempli peut ne
pas fournir le soutien prévu.

o Utilise le sac uniqguement a des fins prévues, c'estadire pour soutenir des armes a feu pendant le tir.

¢ Garde le sac hors de portée des enfants et des animaux domestigues lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Range le sac dans un endroit frais et sec pour éviter la dégradation du matériau.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des accessoires
de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le sac est placé sur une surface stable avant de reposer ton arme a feu dessus.

e Utilise le sac uniguement dans des zones de tir désignées pour minimiser les risques pour toiméme et les
autres.

¢ Manipule toujours les armes a feu de maniére slire et responsable, en suivant les régles de base de
sécurité des armes a feu.

* Ne dépasse pas la limite de poids du sac ; consulte les spécifications du produit pour les détails.

e Evite d'utiliser le sac par des conditions météorologiques défavorables, telles que de fortes pluies ou de
forts vents, car cela peut affecter la stabilité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Utilisation du Sac TackDriver

1. Configuration :

o Choisis une surface plate et stable pour le placement.
o Situ utilises la version remplie, assuretoi que le sac est correctement rempli et vérifie s'il y a des
fuites.

2. Positionnement:

o Place le sac TackDriver a une hauteur confortable pour le tir.
o Ajuste I'angle du sac pour convenir a ta position de tir.

3. Repos de I'Arme a Feu :

o Place doucement ton arme a feu sur le sac, en t'assurant qu'elle est stable.
o Assuretoi que I'arme a feu est toujours dirigée dans une direction s(re.

4. Tir:



o Maintiens une posture de tir appropriée tout en utilisant le sac pour le soutien.
o Apres le tir, retire soigneusement I'arme a feu du sac.

Entretien

» Nettoie régulierement le sac avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris.
o Vérifie périodiqguement I'usure et remplacele si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque tu te débarrasses du sac TackDriver, suis ces directives :

¢ Ne te débarrasse pas du sac dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou contient des
matériaux dangereux.

o Consulte les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

¢ Sipossible, recycle le sac selon les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire concernant le sac Caldwell TackDriver, consulte
le site Web du fabricant ou contacte ton distributeur local pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours d'avoir les
dernieres mises a jour de sécurité et les rappels de produits.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et agréable avec ton sac Caldwell
TackDriver. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Sacchetto Caldwell
TackDriver

Introduzione

Grazie per aver scelto il sacchetto per tiro Caldwell® TackDriver®. Questa guida fornisce importanti istruzioni e
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
guesto manuale prima di utilizzare il sacchetto TackDriver.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre il sacchetto TackDriver per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.

Assicurati che il sacchetto sia riempito correttamente se stai utilizzando la versione riempita. Un
sacchetto non riempito potrebbe non fornire il supporto previsto.

Utilizza il sacchetto solo per il suo scopo previsto, ovvero per supportare le armi da fuoco durante il tiro.
e Tieni il sacchetto lontano da bambini e animali domestici quando non & in uso.

Conserva il sacchetto in un luogo fresco e asciutto per prevenire la degradazione del materiale.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e degli accessori per il tiro.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati che il sacchetto sia posizionato su una superficie stabile prima di appoggiare la tua arma da
fuoco su di esso.

¢ Utilizza il sacchetto solo in aree designate per il tiro per ridurre al minimo i rischi per te stesso e per gli
altri.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo le regole di base della
sicurezza delle armi.

¢ Non superare il limite di peso del sacchetto; fai riferimento alle specifiche del prodotto per i dettagli.

e Evita di utilizzare il sacchetto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o forti venti,
poiché cid potrebbe influire sulla stabilita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Utilizzo del Sacchetto TackDriver

1. Preparazione:

o Scegli una superficie piana e stabile per il posizionamento.
o Se utilizzi la versione riempita, assicurati che il sacchetto sia riempito in modo sicuro e verifica
eventuali perdite.

2. Posizionamento:

o Posiziona il sacchetto TackDriver ad un'altezza confortevole per il tiro.
o Regola lI'angolo del sacchetto per adattarlo alla tua posizione di tiro.

3. Appoggio dell'Arma:

o Posiziona delicatamente la tua arma da fuoco sul sacchetto, assicurandoti che sia stabile.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia sempre puntata in una direzione sicura.

4. Tiro:



o Mantieni una postura di tiro corretta mentre utilizzi il sacchetto come supporto.
o Dopo aver sparato, rimuovi con cautela I'arma dal sacchetto.

Manutenzione

e Pulisci regolarmente il sacchetto con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.
¢ Controlla periodicamente I'usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci il sacchetto TackDriver, segui queste linee guida:

¢ Non smaltire il sacchetto nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o contiene materiali pericolosi.
¢ Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.
¢ Se possibile, ricicla il sacchetto secondo le linee guida di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti il sacchetto TackDriver Caldwell, si
prega di consultare il sito web del produttore o contattare il proprio distributore locale per assistenza. Assicurati
sempre di avere gli aggiornamenti di sicurezza pil recenti e le informazioni sui richiami del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo sacchetto
TackDriver Caldwell. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Caldwell TackDriver Bag Sikkerhetsinstruksjoner

Innledning

Takk for at du valgte Caldwell® TackDriver® Skytebag. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og retningslinjer for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne manualen ngye fgr du
bruker TackDriver Bag.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Inspiser alltid TackDriver Bag for eventuelle skader far bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet.

Sarg for at baggen er fylt riktig hvis du bruker den fylte versjonen. En ufylt bag kan ikke gi den tiltenkte
stgtten.

Bruk baggen kun til sitt tiltenkte formal, som er a stgtte skytevapen under skyting.

Hold baggen unna barn og kjeeledyr nar den ikke er i bruk.

Oppbevar baggen pa et kjglig, tart sted for & forhindre materialnedbrytning.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og skyteutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Serg for at baggen er plassert pa en stabil overflate fgr du hviler skytevapenet pa den.

Bruk baggen kun i angitte skyteomrader for @ minimere risikoen for deg selv og andre.

Handter alltid skytevapen pa en trygg og ansvarlig mate, og felg de grunnleggende reglene for
vapensikkerhet.

Ikke overskrid vektgrensen for baggen; se produktspesifikasjonene for detaljer.

Unnga a bruke baggen under ugunstige vaerforhold, som kraftig regn eller sterk vind, da dette kan
pavirke stabiliteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Bruke TackDriver Bag

1.

2.

3.

4.

Oppsett:
o Velg en flat og stabil overflate for plassering.
o Hvis du bruker den fylte versjonen, sgrg for at baggen er sikkert fylt og sjekk for eventuelle
lekkasjer.
Plassering:
o Plasser TackDriver Bag i en komfortabel hgyde for skyting.
o Juster vinkelen pa baggen for a passe til din skytestilling.
Hvile skytevapenet:

o Legg forsiktig skytevapenet pa baggen, og sgrg for at det er stabilt.
o Sgrg for at skytevapenet alltid peker i en sikker retning.

Skyting:

o Oppretthold en riktig skytestilling mens du bruker baggen for stgtte.
o Etter skyting, fjern skytevapenet forsiktig fra baggen.



Vedlikehold

* Rengjer baggen regelmessig med en fuktig klut for a fjerne smuss og rusk.
¢ Sjekk for slitasje og skade periodisk, og bytt ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

Nar du kvitter deg med TackDriver Bag, vennligst falg disse retningslinjene:

o Kaste ikke baggen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller inneholder farlige materialer.
¢ Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder.
¢ Hvis mulig, resirkuler baggen i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller tilleggsinformasjon angdende Caldwell TackDriver Bag, vennligst
henvis til produsentens nettsted eller kontakt din lokale distributar for hjelp. Sgrg alltid for at du har de nyeste
sikkerhetsoppdateringene og produktvarsler.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din Caldwell
TackDriver Bag. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla torby Caldwell
TackDriver

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby do strzelania Caldwell® TackDriver®. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj torby zgodnie z przeznaczeniem.

e Sprawdzaj torbe przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen.

e Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj torbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

Uzywaj torby tylko w odpowiednich warunkach pogodowych.

Zawsze dbaj o bezpieczehstwo podczas strzelania i przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze torba jest stabilnie umieszczona na powierzchni przed rozpoczeciem strzelania.
¢ Nie umieszczaj torby w poblizu oséb postronnych ani zwierzat.

Nie uzywaj torby do przechowywania amunicji ani broni.

Unikaj narazania torby na ostre przedmioty, ktére moga jg uszkodzié.

Regularnie sprawdzaj, czy torba nie ma oznak zuzycia, takich jak przetarcia czy pekniecia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby do uzycia:

o Rozpakuj torbe z opakowania.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie.

2. Ustawienie torby:

o Umiesc torbe w stabilnej pozycji, najlepiej na ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze torba nie jest narazona na przewrdcenie sie.

3. Uzywanie torby:

o Uzyj torby jako wsparcia podczas strzelania, umieszczajac na niej bron w sposéb stabilny.
o Dostosuj pozycje torby w zaleznosSci od wymagan strzelania.

4. Po zakonczeniu strzelania:

o Wyjmij broh z torby i upewnij sie, ze jest bezpieczna.
o Sprawdz torbe pod katem ewentualnych uszkodzen po kazdym uzyciu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj torby do ognia ani wody.
e Jesli torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami



utylizacyjnymi w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania torby Caldwell® TackDriver®, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Caldwell TackDriver Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell® TackDriver® ampumapussi on suunniteltu tarjoamaan kayttajaystavallinen ja tehokas ratkaisu
ampumaharjoitteluun. Tdma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain ampumaharjoitteluun ja etta se on oikein taytetty ennen kayttéa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaratilanteita, jos lapsi
kayttaa sita ilman valvontaa.

[Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta ampumapussia vain tarkoituksenmukaisissa ja turvallisissa ymparistdissa, kuten ampumaradoilla
tai valvotuilla harjoitusalueilla.

Varmista, ettd ampumapussi on tukevasti paikallaan ennen ampumista.

Al kaytd ampumapussia, jos se on marka tai kostea, silld tdma voi vaikuttaa sen suorituskykyyn ja
turvallisuuteen.

Valta ampumista suoraan pussia kohti. Kayta pussia vain tukena.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tuote tarvitsee huoltoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta ampumapussi tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta pussi on taytetty oikein ja tasaisesti, jotta se tarjoaa tarvittavan tuen.

2. Kaytto:

o Aseta kivaari tukevasti ampumapussin paalle.
o Saada asentoasi niin, ettd voit ampua mukavasti ja turvallisesti.
o Tarkista, ettd pussi ei liiku tai kaadu ampumisen aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita ampumapussi paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia
materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot.

Varmista, ettd noudatat kaikkia ylla olevia ohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseksi ja tehokkaaksi
kayttamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell TackDriver
Bag

Introduktion

TackDriver Bag fran Caldwell &r en innovativ och anvandarvanlig skjutvaska designad for att ge optimal
prestanda och sakerhet under anvandning. Denna guide syftar till att ge viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for korrekt anvandning och hantering av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att alltid anvanda TackDriver Bag enligt anvisningarna for att undvika olyckor och
skador.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Nar du képer produkten online, sakerstall att saljaren uppfyller sdkerhetskraven.
Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig nar produkten anvands av barn eller sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att produkten har en EUbaserad kontakt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand aldrig TackDriver Bag om den ar skadad eller defekt.

Hall alltid vaskan borta fran dppen eld eller extrema temperaturer.

Se till att vaskan ar ordentligt stangd under transport for att forhindra att innehallet faller ut.
Anvand véskan endast fér avsett andamal och olj alla instruktioner som medféljer produkten.
Forvara vaskan pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna viaskan:
o Kontrollera att dragkedjan eller stdngningen fungerar korrekt innan du éppnar vaskan.
2. Fyll vaskan (om du anvander den fylld):

o Anvand endast de rekommenderade materialen for att fylla vaskan.
o Se till att fyllningen ar jamnt fordelad for att sakerstalla stabilitet.

3. Anvand vaskan:

o Placera vaskan pa en stabil yta nar den anvénds.
o Justera vaskan for att passa din skjutstalining och sakerstall att den ar stabil.
o Undvik att luta eller flytta vaskan under anvandning for att férhindra olyckor.

4, Stang vaskan:

o Kontrollera att alla foremal &r ordentligt forvarade innan du stanger vaskan.
o Stang vaskan sakert for att skydda innehallet under transport.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfallshantering: Kasta inte TackDriver Bag i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och
atervinning.



* Materialdtervinning: Om vaskan ar skadad eller inte langre anvéands, dvervag att atervinna materialet pa
ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Caldwell TackDriver Bag, vanligen kontakta
den lokala aterforsaljaren eller kontrollera produktens forpackning for kontaktinformation.

Tack for att du valt Caldwell TackDriver Bag. Genom att fdlja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en
trygg och effektiv anvandning av produkten.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Caldwell TackDriver Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stfelecky vak Caldwell® TackDriver®. Tento vak je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni stabilitu a pohodli pfi stielbé. Abychom zajistili bezpené a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neposkozeny.

Pouzivejte pouze k ur¢enému Ucelu, tj. k podpore pfi strelbé.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vak na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli vady, prestarnte vyrobek pouzivat a obratte se na prodejce.

Pri pouzivani se ujistéte, ze se nachazite na bezpecném misté, kde neni zadné riziko pro ostatni osoby.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi umisténi vaku na zbran se ujistéte, ze je zbran zabezpecend a neaktivni.

* Nepouzivejte vak na zbran, kterd neni urena pro dany typ strelby.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpelnostni pokyny a zakony platné ve vasi oblasti.
Nikdy nevystavujte vak extrémnim teplotdm nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
* Pri pfepraveé vaku se ujistéte, ze je spravné zajistén, aby nedoslo k jeho poskozeni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. PFiprava vaku:
o Ujistéte se, Ze je vak prazdny a Cisty pred naplnénim.
o Naplfte vak vhodnym materidlem (napf. piskem nebo jinym vhodnym plnivem), pokud mate verzi
"Unfilled".

2. Umisténi vaku:

o Umistéte vak na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, Ze je vak umistén tak, aby poskytoval maximalni oporu vasi zbrani.

3. Pouziti vaku:

o Umistéte hlaven zbrané na vrchol vaku, aby byla stabilni.
o Pri strelbé se ujistéte, ze mate spravnou pozici a ze je vSe bezpecné.

Pokyny k likvidaci

¢ Pri likvidaci vaku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
» Pokud je vak poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do volné prirody nebo na mista, kde by mohl zplsobit znecistént.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data

zakoupeni.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl. Bezpecnost je nasi prioritou a jsme radi, Ze jste si vybrali Caldwell®
TackDriver® pro vase strelecké potreby.
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